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Estdcio da Veiga, no capitulo terminal das suas Anfipuidades
Mon;zmefztais do Algarve, manifestando-se a favor da tese ociden-
talista ‘da origem das escritas lineares, aproxima os caracteres
riinicos dos caracteres ibéricos (1), e o mesmo faz Ricardo Severo
no seu conhecido artigo da revista Porfugalia, sobre os achados
de Alvdo (%). Ricardo Severo apresenta j4 wm quadro comparativo
de vdrios dos alfabetos antigos mais importantes, em que figura
uma coluna de runas, mas sem a pretensdio de fazer um estudo
sistemdtico do assunto. E o problema da possibilidade desta apro-
ximaglio —entre caracteres rinicos e caracteres ibéricos — que
vamos tentar precisar um pouco mais; ndo podemos, todavia,
avancar ainda tanto guanto desejariamos, devido i falta de mate-
rial, mesmo bibliogrdfico, baseando-nos sobretudo nas conclusdes
dos scientistas mais antorizados.

Jd nma comunicag¢fio que sdbre &ste assunto, por um cativante
convite do seu ilustre presidente, o nosso presado amigo e colega
Dr. Mendes Corréa, tivemos a honra de apresentar & «Sociedade
Portuguesa de Antropologia e Etnologia» (3), salientamos, como
se tornmava necessdrio, as grandes deficiéncias bibliogrdficas que

() Vol 1v, pag. 306 e segs.
# Tomo I, pag. 745 e segs.
(8) Sessfio de 20 de Dezembro de 1927,
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se nos tinham deparado, em particular quanto s inscricdes riinicas;
felizmente essa dificuldade foi em seguida um pouco remediada,
o que nos permitiy refundir o nosso modesto trabalho. Os resul-
tados a que entdo chegamos ndo se alteraram: dentro do estado.
actnal da runologia, as afinidades que melhor se defendem para
as runas sdo ainda as gregas ou as latinas. Porém, a nosso ver,
embora se apresentem obstdculos considerdveis para fundamentar
a sua filiagdo directa nos sinais ibéricos, ou numa escrita nascida
no ocidente, de que ambos os sistemas proviessem, esta solugdo
nio & ainda totalmente impossivel perante as aquisi¢des actuais,
seguras e definitivas, das vdrias sciéncias que néle tém de{ intervir,

Para o nosso trabalho utilizamos em primeiro lugar, quanto
as inscri¢Bes rinicas, o artigo Runenschrift, de Qtto von Friesen,
no Reallexikon der germanischen Altertumskunde, de Hoops (obra’
adquirida, bem como os albuns de inscrigGes rdnicas de Stephens
e Henning, pela «Biblioteca Municipal do Pbrto>»); éste artigo ndo
s6 & considerado presentemente a melhor exposi¢do geral do
assunto, como encerra, na sua forma simplificada e corrigida, as
ideias do autor sobre a origem grega das runas, tese de que éle
é o principal defensor. Para a tese duma origem latina servimo-
-nos da versdo francesa dum artigo de Holger Pedersen sdbre
L’origine des runes (1), originariamente aparécido nos Aarboeger for
nordisk Oldkynd og Historie, 1923, que, renovando as ideias de
Wimmer, é um estudo mujto consciencioso € nos forneceu ele-
mentos mesmo sdbre outras hipoteses. Finalmente, quanto aos
caracteres ibéricos, além da obra bem conhecida de Hiibner,
Monumenta Linguae Ibericae, aproveitamos também o curioso artigo
do prof. Jilio Cejador, Alfabefo e inscripciones ibéricas, publicado
no Butlleti de IAssociacio -Catalana de Aniropologia, Efnologia i

{1) Edigfio da livraria « Thiele », de Copenhague.
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Prehistoria, vol. 1V, 1926. Mas pelo que respeita s leituras das
inscrigbes ibéricas adoptadas por Hiibner e Cejador, consignamos
desde {4 a devida reserva. ‘ .

Uma adverténcia temos ainda a fazer para quem porventura
se dé ao confronto enlre o quadro de Ricardo Sevqro e as apro-
ximagdes morfoldgicas que adiante registamos. Ricardo Severo,
tomando para base da sua tabela os sinais alfabetiformes de Alvdo
e Capeludos, foi apenas buscar as runas que mais se lhe asseme-
lhavam, ndo nos dizendo mesmo onde as colheu; por outro lado
recorreu confessadamente a vdrios aliabetos, e ndo apenas ao
ndrdico primitivo, isto €, ao que hoje se considera qudsi undnime-
mente o mais antigo. Esse.alfabeto compunha-se de 24 letras, e
as respectivas inscri¢Bes, segundo. a maioria dos especialistas,
datam-se, sobretudo por motivos arqueoldgicos, desde o século IIL
Os alfabetos anglo-frisio e alemfio ocorrem em inscri¢des cojo
inicio se marca dois a trés séculos mais tarde, aceitando-se cor-
rentemente que derivam do primeiro; o alemfo conserva o mesmo
mimero de 24 letras, mas o ingl8s anmenta-o sucessivamente para
28 e 33. Além désies ainda houve o segundo alfabeto ndérdico,
de 16 letras, iniciado no século 1X, e o alfabeto pontuado, iniciado
no século XI. Ricardo Severo, que utilizou certamenie o conhe-
cido livro de Taylor, The Alphabet, diz-nos ter recorrido aos alfa-
betos gdtico, escandinavo e angliano; afigura-se-nos mais legitimo,
pelos motivos dados, comparar a escrita ibérica apenas com o
primeiro, que € na nomenclatyra de Taylor o correspondenie ao
ndrdico primitivo, qual acima o definimos. E esta além disso, a
prdtica usual qunando se estuda a origem das runas.

Pdsto isto, vejamos alé que ponto o parentesco sugerido se
pode estabelecer com mais precisfio; mas ainda antes carecemos
de afastar uma questdo prévia: se dentre as teorias mais correntes
da origem das runmas, alguma ou algumas se ndo encontram {d
fundamentadas ao ponto de excluir por completo qualquer outra
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possibilidade. E a &sse estudo preliminar que yamos em primeiro
lugar proceder.

Tem-se procurado filiar as runas nos alfabetos semita, grego
e latino, on ainda em certos alfabetos antigos da Itdlia, em parti-
cular da ltdlia setentrional, havendo igualmente quem as tenha
julgado uma criagdo germdnica, seja numa época muito remota,
seja em tempos mais recentes. De tddas estas hipGteses, porém,
as tinicas que ainda congregam em sua volta os especialistas mais
antorizados sfio as duma origem latina, ou grega, oy mixta; mas
deve igualmente dizer-se que a hipStese norte-itdlica ndo tem dei-
xado de impressionar runélogos de nome, como era Sophus Bugge.
Voltaremos a é&ste ponio.

A arqueologia tem sido invocada em favor da tese grega.
S#do largamente aceites, e até mesmo entre os opositores desia
tese, as concluses de Bernhard Salin, baseadas principalmente
na ornamentdria, de que no século Il da nossa era floresceu nas
regides ao norte e noroeste do Mar Negro nma cultura germéanica
de moldes cldssicos, e de que esta cultura j4 c&€rca do ano 200
se tinha propagado & margem sul do Bdltico, desde a Prissia
oriental até ao Schleswig. Ora é no Schleswig, na Dinamarca e
no sul da Escandindvia que se encontra a maioria das inscri¢des
rinicas mais antigas —em geral muito breves, duma ou de duas
palavras, em pedras, em tésseras (medalhas de ouro, prata ou
bronze, gravadas dum sé lado, usadas como adbrno ou amuleto)
e ainda em {Gias, em armas ou em utensiiios de metal, dsso ou
madeira. Mas algumas inscrigSes do mesmo estilo e da mesma
época apareceram também para o oriente, como em Kowel, na
Volinia e em Pietroassa, perio de Bucaresi, semeadas enire o
Mar Negro e o Bdltico; a invengdo das runas teria pois sido feita
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no oriente, propagando-se em seguida para o ocidente, integrada
nesta corrente cultural.

Quando, nos meados do século 1V, se interromperam estas
relacdes entre o oriente ¢ o ocidente, o centro ocidental desta
coltura era o Hannover, donde se propagou mais tarde em duas
correntes, uma para a (ra-Bretanha e outra para o sul ao longo
do Reno até aos Alpes e & bacia do Danribio superior e depois
n4 direccdo da ltdlia. Esta dltima via € o dominio das inscricdes
rinicas alemds: Hesse, Nassan, Wurtemberg e a Baviera, até a
regidio de Pressburg na fronteira austro-hiingara.

O nimero daquelas inscri¢Ses rinicas orientais & de-certo
ainda mais diminuto que o das ocidentais mais antigas, mas isso
n4o invalidaria a hipdtese: que a escrita rinica era bem conhe-
cida enire os godos, quando estabelecidos na Mesia, prova-o o
facto do bispo Wulfila, no século IV da nossa era, ao criar uym
alfabeto baseado no grego {!} para a sua tradugdo da Biblia, ter
recorrido &s runas para a representacfio de certos sons; ora Salin
iulga que essa cultura germdnica oriental do século 11 j4 era gdtica.
Por outro lado, porém, & para notar que as constatagdes de Salin
ndo implicam necessiriamente a origem grega, nem mesmo a
oriental, da escrita rdnica: se, como hoje se admite, ela deve ter:
nascido numa regido onde os dois alfabetos, grego e latino, esta-
vam em concorréncia, tendo o alfabeto rdnico ou uma base grega
com algumas letras latinas, ou uma base latina com algumas letras
gregas, aquela condigdo tanto se poderia verificar no oriente como,
numa data compativel com os dados do problema, na prépria
lidlia; e a transmissdo da escrifa pode nfo ter seguido a linha de
maior influéncia cultural, mas outra secunddria, qual a que na
Itlia terminava. Ndo conhecemos directamente os trabalhos de

(0] E esta a opinido actual, fundada em trabalhos de Friesen; anterior-
amente julgava-se que a base fdsse latina. .
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Bugge, mas Hirt (*), abonando-se com o seu nome, defende uma:
otigem greco-itdlica, donde se deduz que Bugge a achava possivel..

A origem latina € porfanto, dentro das condigles expostas,
tdo defensdvel como a grega, e a hipdtese ocidental tdo boa como
a oriental. Para o caso de se admitir para as runas a base dum:
alfabeto da Itdlia, as'inscricGes riinicas alemds testemunhariam tam--
bém a via de propagag¢do, simplesmente num sentido inverso ao-
da hipdtese oriental; entretanto continua em geral a aceitar-se
que estas inscrigdes sdo mais tardias. Todavia, além de ser muito-
provdvel, como veremos, que a escrita rinica em madeira {6sse
bastante mais antiga e de haver igualmente quem negue as ideias
de Salin (), conira a hipétese duma origem oriental no século II,
parece existir hoje um argumento ainda mais ponderoso, gue s6
nes admira ndo vermos adoptado por Holger Pedersen, Com efeito
na Grammatik der nrnordischen Runeninschrifien, de Johannesson,
versdo alemd de Schrider (1923), encontramos, adicionada pelo.
tradutor (%), a men¢do dum amuleto com uma inscrigdo riinica,
escrita da direita para a esquerda, e achada, segundo parece,
em 1917, que € atribuida & primeira idade do ferro; ora esta,
para & Escandindvia, vai do século V a.-C. até ao principio da
nossa era, £ o amauleto de Utgaard, Stod, na Noruega. S6 pode-
mos imaginar que o siléncio de Pedersen sbbre éste achado impor-
tante se baseard em (uaisquer ddvidas sdbre a cronologia.

Das duas principais hipéieses que se defrontam, a duma origem
latina foi a primeira a atingir um grau suficiente de maturagdo-

(Y) Gesehiclile der dentschen Sprache, pigs. 104-103.

& v, (por ex., Yan (ennep, Religions, Mwurs ef Legendes, 2¢me série,
pégs. 249 e segs.

3 A pdg. 117. V. também o prefdcio do traduter, que {8z na obra algumas
modificagSes.
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com o trabalho célebre de L. Wimmer, apreseatado originalmente’
em 1874 sob o titulo de Runeskriffens oprindelse og udvitling i
norden (Origem e evolugdio da escrita ninica no norte), e em 1887
numa versfio alemi, revista e melhorada pelo autor, sob o tiislo
de Die Runenschrift.

Wimmer faz derivar as runas do alfabeto monumental latino
dos primeiros tempos do império, e explica as suas defor-
macdes em relagdo a ésse alfabeto pela hipdtese plausivel de se
terem inscrito primeiro em madeira, ponto a que tornaremos.
Muitas das suas pretensas deformages t8m contudo deixado de
se considerar, assimilando antes os caracteres riinicos a ontrds
alfabetos epigrdficos mais antigos, onde as curvas, por exemplo,
também se evitam. A dnica deformagdo que ainda geralmente se
admite € a que explicaria a auséncia de tragos horizontais, por-
quanto os entalhes ao longo do veio da madeira seriam deléveis
on indistintos.

A tese grega tomon vulto um pouco mais tarde nos suces- .
sivos trabalhos de Sophus Bugge e sobretudo de Otto von Friesen,
atingindo os déste a forma definitiva no seu artigo do Reallexikon
de Hoops. Bugge parte ainda da escrita epigrdfica, o que parece
razodvel, visto as inscrigGes riinicas terenr nitidamente 8sse cardc-
ter; mas Friesen, apoiando-se na descoberta de certos papiros dos
séculos II e Ill com cursives gregos, procurou derivar as. runas.
desta escrita e ndo da monumental. Notemos de passagem que
(rienberger, em 1900, féz idéntica tentaliva de derivar os carac-
teres riinicos dum cursivo, mas, desta vez, latino. Friesen, na
dltima forma da sua tese, reconhece para certos sinais a neces-
sidade duma proveniéncia latina, ao mesmo tempo que admite a
possibilidade dumas runas derivarem de cursivos gregos ou latinds
e outras da escrita monumental. :

Modernamente, por fim, a hipdtese latina reavigorou-se tam-
bém, sendo esta a que Holger Pedersen defende no seu artigo;
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mas, pelo seu turno, reconhece-se nela igualmente para certas
letras a necessidade duma origem. grega.

As concorddacias, ao mesmo tempo de forma e de valor foné-
tico, entre as runas e os alfabetos grego e latino sfio realmente
notdveis em grande niimero de casos. Contudo o préprio facto de
se conhecerem suficientemente estes aliabetos, mesmo nas suas
variantes antigas, constityi de-certo também uma vantagem para
as referidas hipdteses.

0 estado actual da questdo, quanto a estas hipéteses, pode
resumir-se como segue. Um pequeno nimero de runas entre as
quais se afirmam especialmente as dos valores f, u e 7, s6 se expli-
cam bem, quanto a forma e som, pelo alfabeto lalino; outro
pequeno grupo, em que se destacam as dos valores g, ng (a nasal

~velar, como no inglés sing) e w, pelo grego; ao primeiro ainda
se acrescentam o ¢, 0 4, 0 j € 0 5, & &o segundo o ¢, 00, 0 p
e 0 z (>>R), mas quanto a tddas estas letras hd jd mais diver-
géncias; o que afinal quere dizer que para estes casos, bem como
para o resto do alfabeto, se procura uma base grega ou latina
conforme a hipétese que se defende.

Nestas aproximagdes atende-se, como temos dito, a0 mesmo
tempo 2 forma e ao valor fonético, mas deve acrescentar-se que
o relacionamento parece por vezes bastante forcado (embora se
invoquem exemplos da histéria dos alfabetos), e muito especial-
mente no que respeita a_configuracdo, Mesmo a quem nunca tenha
abordado o assunto bastard examinar o alfabeto rdnico primitivo
para ver como bastantes das suas letras diferem das lapidares de
igual valor fonético dos alfabetos gregos e latinos. E a sua deri-
vagdo dum cursivo grego tentada por Friesen, merece comentdrio
idéntico. 7

E no entanto, diga-se desde jd, semelhangas s6 de forma hd-as
bem maiores entre as runas e os sinais doutras escritas, como as
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do norte de ltdlia e as ibéricas. Hirt, que aceniuna, criticando a
teoria de Wimmer, o facto de todos os investigadores da origem
e parentesco dum alfabeto antigo partirem do principio que
uym alfabeto se transmite dum povo a outro relativamente poucoe
alterado (1), noutro ponto, confessando ignorar a origem das runas
aponta o < como ocorrendo apenas em certos alfabetos da Gaélia,
€ o £ como iinicamente no lémnico e no ibérico (2). B afinal o
proprio sinal d do rdnico também no ibérico se encontra, ndo se
sabe ao certo com que valor fonético, mas de configuraco abso-
lutamente idéntica.

Que conclusdes devemos pois tirar, em relacdo ao nosso
problema? As hipdteses duma origem grega ou latina impdem-se
de tal modo como necessdrias que impossibilitem definitivamente
procurar-se outra solugfio?

Sem entrarmos em investigagSes para que ndo estamos espe-
cializados, mas apenas consultando as discussdes dos rundlogos,
cremos que se pode responder pela negativa.

Em primeiro lugar o préprio facto de ainda se degladiarem
as duas hipdteses, bem como o de uns fazerem derivar as runas
da escrita epigrdfica e oufros da cursiva, ou simultineamente
duma e doutra, parecem-nos indicios de imaturidade. Depois, a
necessidade de, em qualquer caso, se admitir para alguns sinais
uma origem diferente daquela que fornece a base do alfabeto, &
também de-cerfo um ponto fraco. Como observa Holger Pedersen,
a hipdtese mixta sé se deve tentar em 1iltimo caso; mesmo fazendo
nascer as runas em regides onde existissem ao mesmo tempo 0s
dois alfabetos, grego e latino, nfio hd razdo poderosa para lhes

() Ob. cit, pag. 105.
(& Ob. cit,, pag. 282.
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posiular ésse modéio duplo. Finalmente nfio poderd deixar de nos
impressionar o facto de se terem de fazer intervir invengdes enge-
nhosas, como a duplicagdio de sinais, para explicar a forma de
certos caracteres, que afinal nos aparecem {4 com perfeita identi-
dade de configuracfio em outras escritas anteriores, como as do
norte de ltdlia; e é do alfabeto etrusco que se faz hoje derivar o
préprio alfabeto latino.

Finalmente a descoberta de- Utgaard, a que porveniura se
juntardo outras, se ndo exclui ainda a possibilidade duma origem
grega ou mesmo latina, leva-nos pelo menos a esperar a remo-
delagio mais ou menos profunda das respectivas hipdieses, ao
mesmo tempo que poderd aumentar a sua incerteza.

Uma vez que nem a hipdtese grega nem a latina se tém de
considerar ainda definitivamente estabelecidas, ou provdveis ao
ponto de excluir gualquer ouira, nada nos impede de examinar
agora, conquanto os materiais sejam aqui menos bem definidos, a
duma aproximagfo intima enire caracteres ridnicos e caracteres
ibéricos; e dizemos intima, pois algumas semelhancas eram {d de
esperar, desde que, como. vintos, se tem pretendido derivar ambas
estas escritas dos alfabetos semita, grego ou latino, o que se nido
poderia fazer sem uma base minima. De resto é bem sabido que
certos sipais nos aparecem um pouco por tdda a parte, e até
desde épocas remotissimas, assunio sdbre o qual {4 se pronuncia-

ram nestas pdginas os nossos ilustres colegas drs. Mendes Corréa

e Teixeira Rego, sendo também na grande antiguidade dessas con-
corddncias. que se fortalece a teoria duma origem ocidental das
escritas lineares. A semelhanga~do que fizemos para as hipSteses
grega e latina procuraremos em primeiro lugar as possibilida-

e
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des de transmissdo e s¢ em seguida notaremos quais sdo de
facto as semelhancas que existem enire as duas ordens de carac-
teres.

A dificuldade da resolugdio déste problema foi reconhecida
por. Estdcio da Veiga, que, embora defendendo a ideia de ser a
escrita ibérica o modélo de todos os alfabetos antigos, incluindo
o fenicio, escreve, quanto aos caracteres rdnicos, que «<se n#o
pode indicar o trajecto terrestre ou marilimo que a epigrafia penin-
sular seguiu até s regides bdlticas». Ndo temos também a pre-
tensfio de o solucionar, mas cremos que pelo menos para um
determinado trajecio se conseguem enconmtrar alguns elementos
de apoio.

No estudo da questdo temos de encarar sucessivamente as

‘possibilidades duma transmissdo directa e duma transmissdo

indirecta, tendo em consideraglio as épocas que & licito atri-
buir-lhes e aproveitando de preferéncia as hipéteses que integrem
elementos fornecidos por inscri¢es ou que por qualquer forma se
ligunem simultdneamente s duas escritas; isto &, dando-lhes maior
valor do que a quaisquer possibilidades pré-histéricas ou histd-
ricas sem nenhum apoio epigrdfico ou 'linguistico. Escusado serd

“acrescentar que, sendo &ste aspecto do assunto muito complexo,

e exigindo uma alta especializacdo, se trata da nossa parte, quanto
as relagBes culturais entre os povos, apenas duma consulta aos
respeclivos scientistas —um modo de lhes submeter os dados da
questdo.

Como temos visto consideram-se em geral os mais antigos
documentos riinicos como sendo do sécplo III da nossa era, isto
dparte do amuleto de Utgaard. A cronologia dos achados baseia-se
tanto na lingiifstica como na arqueologia: além dos objectos com
inscrigdes rdnicas encontraram-se muitos outros andlogos, e o con-
junto permite datar arqueoldgicamente as inscricdes. H4 ainda,

.
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segundo igualmente dissemos, quem julgue as rumas uma cria-
¢do germinica muito antiga, mas esta opinido ndo tem afraido o
consenso dos scientistas; e hd também o facto curioso de, até
Wimmer, se considerar o alfabeto de 16 sinais como mais antigo
do que o de 24, invertendo-se entdo esta ordem, o que poderia
traduzir incerteza, se ndo {0sse devida aos progressos da sciéncia.
Mas, salvo a tendéncia dos runélogos dinamarqueses para consi-
derar aqueles achados ainda mais tardios, a opinido geral cola-
ca-os no século IIL

A aceitarmos que a escrita rinica tivesse nascido por essa
época, ou pouco antes—como apesar do achado de Utgaard, se
continua repetindo —as dificuldades para uma transmissdo directa
seriam grandes, sendo insoliveis, visto que a Pepinsula Ibérica id
estava de hd muito romanizada. Naquela época, ou mesmo nos
séculos imediatamente anferiores, nfo nos parece que se deva
sequer formular a hipGtese, nem pelo nosso lado nem pelo lado
nérdico, visto que se algum alfabeto os ndrdicos aqui pudessem
ter vindo buscar nesse tempo, seria de-certo também o latino.

Mas a escrita rinica pode ser bastante anterior aos seus
mais antigos dqcumentos subsistentes; sem mesmo nos apoiarmos
no amuleto de Utgaard, hd outras razdes, que muitos aceitam,
para o supdr. Jd vimos que para explicar certas particularidades
da configuragdio das runas, ¢ em especial a auséncia de tragos
horizontais, se alega a razfio de terem sido primeiro escritas em
madeira. O costume de escrever em madeira aparece-nos em mui-
tos outros povos, do que ddo testemunho vocdbulos como o latim
liber, «casca», o grego biblos, «casca de papiros, o sénscrito
bharja, <casca de béjulas, e ainda fabuln, codex, etc.; nio seria
peois de estranhar que o mesmo se desse entre 05 germanos. Mas
hd referéncias directas a que também entre éles existiu de facto
ésse uso, e numerosas palavras, igualmente, cuja evolugfio semén-
tica 6 em geral assim explicada.
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Que numa época, € certo, relativamente tardia para o nossc
caso, 03 germanos escreviam mensagens em ramos de drvores,
informando-nos o historiador latino Venantius Fortunatus (século Vi)
confirmado por numerosas alusSes dos poetas nérdicos; ndo se
sabe porém desde quando dataria &sse costume. Mas h4 também
uma referéncia de Técito (cap. X da Germania), que, ndo dizendo
respeito a mensagens, {4 pode aludir a runas; ocupando-se das
suas préticas divinatdrias, diz que é&les as faziam cortando em
bocados um ramo de drvore frutifera, marcando-os com sinais e
langando-os ao acaso s6bre um estbfo branco; o sacerdote ou o
chefe de familia levanta depois cada fragmento por trés vezes, e,
conforme os sinais que se apresentam, explica se se deve ou ndo
praticar o acto projectado, que determinara a consulta. Ora muitos
julgam que essas notae impressae {4 deviam efectivamente ser
runas.

A lingiiistica, segundo opinido geral, confirma estas ideias;
¢ com aquelas prdticas que se relaciona a semdntica de certos
vocdbulos germénices. O velho ndrdico run tinha a dupla signifi-
cagdo de «mistério» ou ¢segrédo» e de <letra rinica», a primeira
das quais ¢ ainda hoje testemunhada pelo alem#o raunen, «<segre-
dar», a que corresponden em inglés antigo runian, em inglds médio
roun oy round; e Alraun era o nome dado A mandrdgora, em cuja
raiz se julgava existir um espirito que presidia ao langar das runas.
Os verbos rafen (alemio} e read (inglés) derivam também ambos
dum verbo germdnico primitivo, que, qualquer que seja a sua
origem, juntava os dois sentidos de <ler> e de <aconselhars,
«explicar»; e do mesmo modo o aleméo /lesen tinha primitivamente
a acepcdo de ‘cescolhers, «juntar —os ramos com as runas
mégicas. Por outro lado book, Buch e Buchstabe explicam-se como
tendo significado primitivamente «faia» e <ramo de faia», enquanto
wrife vem dom verbo primitivo que queria dizer <riscar», como
ainda o testemunha o al. reiszen e seus afins (schreiben & um
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empréstimo tardio do latim scribere; &ste porém é que, bem como
exarare, se explica do mesmo modo que o antigo wrifan) (4).

H4 portanto t0das as probabilidades de a escrita riinica ser
bastante mais antiga que o século Il da nossa era; mas até que
ponto serd liciio recud-la? Apenas pelas razdes acabadas de
expbr, isto é, sem tomar em conta o amuleto de Ulgaard, 6
mdximo que.em geral se recna é até ao século 1 a.-C., embora
se possa talvez ir ainda um pouco além. O amuleto de Utgaard
€ da primeira idade do ferro, on seja, como vimos, do periodo
entre o século V a.-C. e o coméco da nossa era, segundo os scien-
tistas escandinavos e para o seu pais; mas tanto poderd ser do
seu inicio como do fim. Suponhamos porém que nos & licito recuar

.até ao século ¥ a.-C.: facilitar-se-ia assim a hipétese duma frans-

missdo directa?

Os especializados dirdo; mas, pelo que nos foi dado ler,
cremos que uma tal hipéiese poucos elementos ercontra em que
se apoiar. Assinalam-se de facto, em tempos muito remotos, rela-
cionamentos arqueoldgicos entre a regido das runas primitivas e
a da escrita ibérica; trata-se, porém, segundo opinido corrente, de
infiuéncias indirectas transmitidas mediante a Armdrica, a Irlanda
e a Qri-Bretanha (%); e alguns escassos elementos para um .rela-
clonamento mais directo, certas aproximagdes isoladas de orna-
mentdria, ou certas conjecturas, como a de Loth, de que os
machados-martelos liticos da Escandindvia imitariam directamente
os machados-martelos de Portugal (em lugar de, segundo §ulgava
Déchelette, se ter dado o inverso), sdo igualmente duma época

%

1) Sobre a etimologia dos yocdbules acima e sua ligagiio com a passagem
citada da Germanic de Tdcito, ver, por ex, o Elymologisches Wérterbuch der
deulsclien Sprache, de Kluge, a obra mais categorizada da sua classe. '

% Ver, por ex. Loth, no Bulleiin de lo Societé d’Histoire el d’Archeologie

de Brefagne, 1926, pag. | e segs. e Bosch Gimpera, nas Atti del Convegno Archeo-
Iogico Sarde, 1920.

CARACTERES RUNICOS E CARACTERES IBERICOS 165

demasiado afastada. E quanto 2 possibilidade de, considerando as
Tunas uma sobrevivéncia, remontarmos a essas velhas idades —
'0 que, em principio, seria autorizado pelo grande poder de con-
Servacdo da escrita rinica evidenciado em tempos histdricos,
pois a sua utilizacdo ¢ ainda bastante extensa até aos fins do
séeulo XVI, e ocasional até ao séenlo Xvill, em plena con-
<corréncia com a escrita ordindria—essa possibilidade j4 vimos
que € em geral mal acolhida, nfo tendo. nds conseguido s8bre
£ste  ponto bibliografia suficiente. Mas ainda que, pelo lado
ndrdico, alguma coisa nos aparecesse de aproveitdvel, {4 ndo
Seria com a escrita ibérica propriamente dita que se teriam, neste
caso, de fazer as comparagdes, mas sim com a proto-ibérica (Alvdo,
Parada, etc.), como lhe chama apropriadamente o prof. Meades
Lorréa.

As possibilidades duma transmissdo directa da escrita entre a
nossa Penfnsula e a regido das runas primitivas sfio, déste modo,
parece-nos, dificeis de estabelecer; nada encontramos certamente
de compardvel & corrente de cultura defendida por Salin, e apro-
veitada pelos partiddrios da hipdtese oriental. Resta-nos examinar
a viabilidade duma transmissdo indirecta.

Baseando-nos em certas aproximagdes feitas pelos rundlogos,
duas delas fora das hipéteses grega ou latina e a terceira asso-
clada com esta dltima, mas dela talvez desligdvel, enconiramos
trés elos enire runas e caracteres ibéricos, em que porventura se -
poderd vir a fundamentar uma transmissio ibéro-ranica. E empre-
g4mos o termo celoss, tanto por &sie motivo de se tratar ainda
de simples sugesiSes, como pelo de que ndo exigem verdadeira-
mente a prioridade ibérica; isto ¢, poderia nesse elo estar a ori-
gem das duas escritas. Deve também acrescentar-se desde id que
duas destas ligagSes assentam em bases realmente muito ténues,

tomando no entanto algum valor pelo facto curioso de haver entre
12
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t6das trés certos pontos de contacto que, de algum modo, as fun-
dem numa sé.

A primeira e mais importante destas possibilidades é-nos for-
necida pelos Ligures. J4 Ricardo Severo, élbo:mamio—sez com ama.
tese conhecida e com o nome de Martins Sarmento, sugere uma
transmissdo ligdrica; mas, consultando nds os trabalhos de ambos,.
ficamos em ddvida sBbre quais seriam exactamente as ideias de
Severo, que é pounco explicito. Por um lado parece indicar-nos.
uma iransmissdo directa por via maritima; por outro, uma trans-

missdo terresire pelos vales do Rédano, Danibio e Reno, via que

cita de Martins Sarmento como sendo a da penetragdo da cultura.
micénica no centro e norte da Europa. E guanto 2s-opiniSes de:
Martins Sarmento (1), quer sdbre a estada dos Ligures aié ao

século Vil a. C. nas margens do Bdltico e taivez na Escandindvia, .

quer sbre o seu estabelecimento, uma vez rechassados do norte
pelos Celtas, na Peninsula Ibérica—onde seriam representados
pelos Lusitanos, persistindo mesmo a sua civilizagdio ao lado da.
romana —cremos que estdio longe de se confirmar. Além disso
levantar-se-iam aqui; em qualquer caso, as mesmas dificuldades,
ou hisiéricas—pelo lado da Peninsula Ibérica e quanto a vma
transmissdo tardia—ou. cronolégicas —pelo lado das runas e
quanto a uma {ransmissfiio remota—que jd salientamos a pro-
pésito da ndo viabilidade duma transmissdo directa ibéro--
-bdltica.
” Para a ligagdo indirecia que julgamos susceptivel de ser fun-
damentada em dados epigrdficos, é-nos indiferente, pelo contrdrio,
a prépria quesido, ainda debatida, da vinda dos Ligures & Penin-
sula Ibérica; basta-nos saber que estiveram com ela em con-
iacto intimo, e- &ste, com maior ou menor extensio, todos o admi-

(Y} Poringalia, tomo 1, pdg. | e segs., ¢ também Ora Muarifima, Argonan- .

fas, eic.
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tem. Ora esta possibilidade encontra o seu outro ponto de apoio
naqueles alfabetos da Itdlia setentrional, a que jd nos refe-
rimos.

Vimos, com efeito, que se tem igualmente tentado filiar as
runas nalguns dos alfabetos ndo latinos da ltdlia, em particular
da ltdlia do norte, e que essa hipdtese ainda conseguia impres-~
sionar rundlogos de categoria, como foi Bugge. Julgam muitos
que é&stes dltimos alfabetos derivam todos do etrusco, e por isso
os englobam na designacdo de norte-etruscos, mas Pauli, o ilustre
autor das Altitalische Forschungen, discorda. Ora entre as respecti-
vas inscri¢cdes enconfram-se também as dos Lépoutinos, gue
seriam Ligures celticizados (1). Holger Pedersen, combatendo
alids a hipdtese norte-itdlica, acha que as maiores analogias entre
o alfabeto rinico primitivo e os norte-etruscos se ddo com o
veneto; contudo outres t&m opinido diversa, justificando-se prin-
cipalmente com certas semelhangas flagrantes de forma e orienta-
¢do dos caracieres.

Seja como f6r, encontramos aqui populagSes ligures e, guando
ndo uma escrita propriamente ligirica, pelo menos um grupo de
alfabetos estreitamente aparehtados entre si e de notdvel seme-
lhanga ao mesmo tempo com as escritas ibérica e rinica; e eml
apoio desta ligacdio hd ainda a circunstdncia de, como veremos,
os caracteres rdnicos ferem mais analogias com a escrita ibé-
rica citerior-—cujas inscri¢Ges se estendem aié ao territdrio da
(dlia Narbonense. A regido chamada Hispania Citerior pelos roma-
nos ¢, com efeito, desde tempos recuados, a de mais provdvel

{1} Herbig, in Reallexiton de Hoops, s. v. Ligurer. V. também Vetter, in
Real-Encyelopddie der classischen Allertumswissenschaft, de Pauly-Wissowa, ¢ o
mesmo Herbig, in Reallexiton der Vorgeschichte, de Ebert. Todos estes magnificos
instrumentos de frabalho se encontram actualmente na Biblioteca Muynicipal do

Porto, cuja direcglio ¢, por éste facto, digna do maior encémio e recogheci-

mento dos estudiosos,
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contacto com os Ligures (1); por ouiro lado a escrita citerior jul-
ga-se mais nova que & ulierior, quer dizer, a aproximagio com
as runas facilita-se mesmo cronoldogicamente. E quanto A trans-
missdo desde a lidlia do norie até s regides bdllicas, jd vimos
que tem sido largamente admitida, seguindo ao longo do caminho
comercial que. pelo Salzburg se dirigia ao Schleswig.

S6bre as duas aproximacdes restantes potico nos demorare-
mos. A segunda possibilidade que se nos oferece ¢ a da transmissfo
por intermédio da (i4lia. Hoiger Pedersen fala-nos efectivamente

de certas afinidades, ndo de forma mas de estrutura interna (),

entre o alfabeto rinico e o alfabeto ogémico da Irlanda, cuja anti-
guidade & debatida, conjecturando alguns que seja do século 1 da
nossa era, outros do IV. Este alfabeto ¢ dividido em secgdes de
cinco letras cada, assim como o rinico € dividido em trés secgdes
de oito, letras (mais tarde 6-5-5); essas secgdes chamam-se em
ambos os alfabetos «familias»; a ordem das letras & também em
ambos diferente da dos alfabetos grego e latino; em ambos hd
um sinal especial para a nasal velar; finalmente em ambos as

{ O prof. Mendes Corréa escreve na Histdria de Porfugal dirigida pelo
prof. Damiio Peres, em publicagiio: «A vinda dos Ligures em tempos remotos a
estas regides. .. & muito verosimil, tanto mais que, segundo o périplo suposto de
Secylax {séc. 1v a. C} e outros, os Iberos se misturaram com os Ligures (consti-
tuindo os Misgetas de Hecaten, segundo Schulten) entre os Pirineus e o Rédano,
sendo de admitir que esta expansiio ibérica para leste tivesse sido antece-
dida alguns séculos por uma expansfo ligirica em sentido confrdrio». (Yol. K
pig. 163}

(2} Os sinais ogimicos constam dum certo nimero de hastes, ladeando ou
cortando uma linha média; conforme o seu nimero, a sua unilateralidade ou bila~
teralidade e a sua inclinagiio em refer@acia aquela linha média — perpendiculares
ou obliquas —assim o seu valor fonético. . '

O principio das leiras ogamicas oferece déste modo alguma analogia com
o de certas runas criptograficas, as chamadas runas de ramos; estas, porém,
consideram-se muito mais tardias,
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letras tém denominacdes longas, o que se d4 também com o
alfabeto rdnico. ‘

A opinifio corrente sObre a origem do ogimico, quanto ao
valor dos simbolos, ¢ a de que provém do alfabeto latino, mas id
tem havido quem o pretenda'derivar do grego, e também quem o
suponha uma inven¢@io mais remota s6bre uma base fenicia, En-
conframos portanto uma situagdo andloga i dos alfabetos rdnico e
ibérico; o que mais interessa, todavia, para o nosso problema, é o
facto de Pedersen se inclinar a.deduzir daquelas aproximacdes que
tanto os Irlandeses como os Germanos aprenderam as suas escritas
com os (auleses. J4 Wimmer tinha apontado a possibilidade de
os (ermanos terem aprendido a sua com os Gauleses da Itdlia do
norte; se isto assim fOsse voltariamos de certo modo & hipdtesé
anterior, visto que o alfabeio déstes Gauleses £ o mesmo que o
dos Lepontinos, Mas Pedersen julga que seria junto do Reno, e
partindo do alfabeto latino, que os (auleses teriam ensinado a
escrita aos (Germanos,

Abstraindo pois da presungdio duma origem latina, encon-
tramos aqui porveniura uma nova possibilidade conectiva, a da
(dlia, bastando para isso que novas investigacBes viessem a
mostrar o ogdmico como igualmente relaciondvel, por qualquer
forma, com a escrita ibérica; e também o norte da Gélia,
como jd vimos, parece ter sido, desde tempos recwados, um inter-
medidrio natural entre a Penfasula Ibérica e as regides setentrio-
nais da Europa (3).

Finalmente a terceira possibilidade, ainda mais vaga, mas
de-certo interessante para nds, depara-se-nos no Oriente, aliada

{} Segundo Salemdio Reinach, que se apoiz em Belloguet, MikHenhof,
D'Arbois de Jubainville e em autores antigos, os Ligures ocuparam a Gélia
inteira. Estas ideas, porém, encontram grandes relutdncias; se acaso se pro-
vassem, esta possibilidade e a anterior poderiam novamente cofacidir, (V. Calfes,
Mythes ef Réligions, 1, 213-214).
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possivel de outras hipdteses quer orientais, quer ocidentais.
Bugge, que por um lado procuroy nos (alatas, que tem por Cel-
tas, a possibilidade duma aprendizagem oriental da escrita pelos
(Jermarnos, pof outro aproxima os nomes longos de certas runas
de nomes de letras do alfabeto georgiano. Ora hd tddas as probabi-
lidades de o vasconco ser a lingua dos antigos Iberos ocidentais (),
mas tem-se feito também, desde a antiguidade, a aproximagdo entre
os Iberos do ocidenie e os Iberos do oriente, e modernamente
tem-se procurado relacionar as duas linguas, que hoje alguns
consideram componentes duma nova «familia jafetitica». As lin-
guas desta familia, em que se incluiriam cariosamente o etrusco,
o réfico e o ligirico, seriam as descendentes directas da lingua
falada por tdda a Europa antes das indo-germdnicas (%), e a esta
hipdtese ndo faltaria mesmo uma base antropolégica e pre-hisis-
rica. Bis portanto uma nova e um tanto inesperada possibilidade
de aproximagio. E certo que os mais antigos manuscritos geor-
gianos existentes s@io do século IX ou X, e 05 seus caracteres muito
diferentes dos ibéricos ocidentais, mas hd noticia de os Iberos
do oriente possuirem uma escrita desde o século Il (%), escrita
que se teria modificado bastante. Deve contudo dizer-se que Hirt,
embora ache concebivel que tenha havido uma unidade linguistica

(8 Hirt, Indogermanische Grammalik, vol. 1, pag. 106.

(& J4, entre outros, o grande fildlogo inglés Raberto Eilis ¢ o alemio
Winckler tinham feito esta aproximagfio, mas ulimamente a quesiZo foi retomada
com desenvolvimento nas duas obras seguintes: Friedrich Braun, Die Urbevélherung
Europas tnd die Herkunfi der Germanen (1922}; Nikolaus Marr, Der Japhelitische
Kankasus und das dritte ethnische Element im Bildungsprozesz der mittellindischen
Kultur (1923). Crit. in S, Feist, Indogermanen und Germanen (1924), pdg. 52 e segs.

@ V. Taylor, The Alphabet, vol. i, pag. 268 e segs. Segundo o historiador
arménio Moses, de Korene, uma velha tradigio dava a paternidade dos aliabetos
arménio e georgiano a S. Mesrob, que viveu no século ¥ da nossa era. H# porém
moedas anteriores, e o testemunlo de Philostrato, acima citado. Taylor julga
que S. Mesrob apenas remodelaria um alfabeto jd existente, juntando-lhe algu-
mas letras gregas.
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basco-caucdsica, e que na perda da flexdo indo-europeia se deverd
ter de reconhecer uma influéncia da populag¢dio primitiva do oci-
dente da Buropa, entende também que estas aproximagOes lin-
guisticas cjafetiticas» assentam ainda em material tdo restrito que
talvez nunca venham a poder provar-se (1).

Cejador sustenta igualmente a ideia de ser o vascongo & lin-
gua dos lberos, mas vai até considerd-lo como o ascendente das
linguas indo-europeias, e entre nés Jofio Bonanga defendia uma
tese do mesmo alcance. Se o prof. Trombetti, que jd se inclina para
uma aproximagdo etrusco-caucdsica, lograr satisfazer cabalmente
a sya promessa de apresentar em breve a leitura das inscri¢des
etruscas, com certeza 8stes problemas se esclarecerdo notavel-
mente, embora de-certo ndo se chegue tdo longe como pretendem
aqueles entusidsticos iberistas.

Examinemos por fim as semelhangas entre caracteres rdnicos
e caracteres ibéricos.

Em primeiro lugar deve notar-se que nos temos de limitar
aqui a semelhangas de forma, visto que da escrita ibérica, pela
deficiéncia de inserigOes bilingues, ndio hd ainda uma leitura que
se imponha. Delgado e Hiibner, partindo da hipétese de uma ori-
gem fenicia, atribuiram determinados valores fonélicos aos ydrios
simbolos, organizando assim com as letras mais freqiientes dois
alfabetos, o ulterior e o citerior, e dando os restantes sinais como
variantes daquelas. Mas, apresentando translitera¢des, ndo conse-
guiram apresentar tradugSes, o que levou compreensivelmente 2
diivida e ao abandono das prdprias transliteracBes, como féz o
ilustre numismata espanhol Vives,

Dificuldade capital do problema é a de ndo se conhecer a
lingua em que estardo essas inscrigSes. Ultimamente Jilio Cejador,

() Indog. Gram., vol. 1, pdgs, 106 e 107,
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retomando a ideia de ela ter sido o vasconso, que se teria falado
por tdda a Peninsula, assim as pretende ler; a sugesido jd vem
de Humboldt, e parece ir ganhando algum terreno; mas as leituras:
de Cejador, embora possam conter alguns elementos de verdade,
afastam-se tanto do habitual em documentos andlogos que também:
nio “tém logrado impor-se. Além disso as prdprias bases em que
assentam surpreendem, umas por demasiada simplicidade, outras.
por demasiado engenho: supor uma lingua una falada em t6da a
Peninsnla por tdo largo periodo, mais, conservada qudsj sem alte-
ragbes no basco actual (mesmo dado o seu conhecido arcaismo),
representa uma exigéncia tdo grande come, por ouiro lado, o
nimero elevado de variantes a admitir para o sinal de cada som,
e de valores diferentes para vdrios dos sinais. :

Nio podemos pois aproximar as duas séries de caracteres ao
mesmo tempo quantq & forma e valor fonéfico, e portanto ndo
podemos também fazer, como nas teorias grega ou latina das
runas, a comparagdio enfre o rdnico primitivo e as inscri¢fes
ibéricas, mostrando as coincidéncias perfeitas sob ambos os
pontos de vista, e procurando explicar as discorddncias mais ou
menos graves que nos restassem., Mas as simples concorddncias
de forma sdo qudsi _semp‘re perfeitas, em muito maior grau, cremos,
do que se dd enire as runas e qualquer alfabeto grego ou latino.

Tomando por base, apenas quanto & forma dos sinais, os tra-
balhos de Hiibner e Cejador, verifica-se facilmente que das 24 letras
do alfabeto riinico, 20 se encontram, em geral com a mesma
forma, em reduzido ndmero com pequenas dissemelhancgas, nas
inscri¢es ibéricas. Déste facto ndo se deve porém concluir, diga-se
desde jd, que as duas escritas qudsi coincidam, e bastard examinar
algumas inscrigdes ibéricas para se lhe compreender a razio.
E que o nimero de sinais ibéricos diferentes (embora contando
ligeiras variantes) anda por duzentos, de modo que 56 se logrard
em geral encontrar, em cada palavra das inscriges, alguns sinais

CARACTERES RUNICOS E CARACTERES IBERICOS 173

concordantes com as runas: digamos, fr:eqiientemenhte cérca de
metade. ' :

No quadro que acompanha &ste artigo, ou nas obras em que
se baseia, poderdo aqueles a quem o assunto interessar fazer a
verificagdo das nossas assergbes, Aceitando, s6 quanto A forma
das letras, os alfabetos ulterior e citerior de Hiibner — o que,
nestes termos, se faz hoje correntemente — podemos resumir do
seguinte modo os argumentos a favor e contra as possibilidades
duma aproximag¢io ibero-rinica:

A favor:

O ndmero avultado de concordincias perfeitas de forma,
sobretudo tomando em conta as variantes. '

O maior nimero de concorddncias com a escrita citerior, o
que facilita a hipétese dum <elo» ligure.

Sdo coincidéncias andlogas 4s que se ddo com os alfabetos
norte-itdlicos, e {4 vimos como isto poderd também fortalecer
daquela hipdtese.

Conlra:

O facto de, entre as concordancias com o alfabeto citerior,
figurarem certos sinais que andam com a mesma forma em muitos
-alfabetos antigos, como o, 0 0 /, e 0 s.

O facto de algumas das variantes do alfabeto citerior utili-
zadas serem duma ocorréncia pouco freqiiente, o que alids se dd
também com certas runas. .

A base da primeira destas objec¢Ses poderd porventura ter
igualmente a sua significagdo, mais geral em todo o caso que a
do problema que nos propusemos.

B3
£ &

Qual a conclusdo a tirar de todos os dados resumidamente
expostos quanto ao problema duma aproximagfo enire os carac-
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 feres riinicos e os caracteres ibéricos? Talvez a de que, neste fra-
“palho de paciéncia que é a reconstitui¢io dum passado remoto e
complexo com alguns fragmentos isolados e de significa¢fio incerta
sob vdrios pontos de vista, os materiais gregos ou latinos sio os
que fornecem um conjunto_mais harmdnico para uma hipdtese da
origem das runas; mas também que os elementos j4 colhidos para
uma aproximagfio ibero-rinica nos ddo o direito de esperar que,
com os progressos das sciéncias na questfio interessadas, &sse
estado de coisas se possa vir a modificar em favor da tese dos
nossos ilustres compatriotas.

Uma transmissdo directa afigura-sze-nos, em todo o -caso,
pouco provédvel, nfo sé pela falta de outros'elementos a atesta-
rem, suficientemente e em época adequada, relagSes directas entre
os dois povos, como também pela existéncia de discordincias
ainda importantes entre o velho alfabeto nordico e o alfabeto ibé-
rico citerior propriamente dito, formado por Hiibner com os
caracteres ibéricos mais freqiientes nessa regifio—isto 6, sem
apelarmos para as variantes déste.

Uma conexo indirecta, talvez ligdrica, parece-nos mais vidvel; -

€, como dizemos acima, o facto de se poder fundamentar melhor
uma origem grega ou latina ndo quererd dizer que uma delas seja
necessiriamente a verdadeira, mas, simplesmente, que essas hipé-
teses sdo hoje em dia as melhor documentadas.

vty
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Comparacao morfolégica dos caracleres ibéricos e rinicos

(Os valores /nnili:o: alribuidos dos cavacleres jbéricos par’l Hibner = Ce]ador d&o-se apenas o Mule ;ump'lc.me.n!on-)
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